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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ২৬

১. নামােযর সময় ( كتاب وقوت الصلاة )
পিরেদঃ ৬. নামায হইেত িনায় থাকা

ةَالص نع ماب النَّوب

আরবী

وحدَّثَن عن مالكٍ، عن زَيدِ بن اسلَم، انَّه قَال عرس رسول اله صل اله عليه وسلم

لَيلَةً بِطَرِيق مةَ ووكل بِلالا انْ يوقظَهم للصلاة فَرقَدَ بِلال ورقَدُوا حتَّ استَيقَظُوا وقَدْ

طَلَعت علَيهِم الشَّمس فَاستَيقَظَ الْقَوم وقَدْ فَزِعوا فَامرهم رسول اله صل اله عليه

وسلم انْ يركبوا حتَّ يخْرجوا من ذَلكَ الْوادِي وقَال ‏"‏ انَّ هذَا وادٍ بِه شَيطَانٌ ‏"‏ ‏.‏

فَركبوا حتَّ خَرجوا من ذَلكَ الْوادِي ثُم امرهم رسول اله صل اله عليه وسلم انْ

ينْزِلُوا وانْ يتَوضىوا وامر بِلالا انْ ينَادِي بِالصلاة او يقيم فَصلَّ رسول اله صل اله

هنَّ الا ا النَّاسهيا ا‏"‏ ي فَقَال هِمعفَز نى ماقَدْ رو هِملَيا فرانْص عليه وسلم بِالنَّاسِ ثُم

وا ةلاالص نع مدُكحقَدَ اذَا رذَا فَارِ هغَي ينح نَا فلَيا اهدلَر شَاء لَونَا واحورا ضقَب

صل هال ولسر الْتَفَت ا ‏"‏ ‏.‏ ثُمهقْتو ا فيهّلصانَ يا كما كهّلصا فَلْيهلَيفَزِعَ ا ا ثُمهينَس

فَلَم هعجضفَا ّلصي مقَائ وهو لابِلا َتطَانَ انَّ الشَّي‏"‏ ا رٍ فَقَالب ِبا َله عليه وسلم اال

لاه عليه وسلم بِلاال صل هال ولسا رعد ‏"‏ ‏.‏ ثُم نَام َّتح ِبالص دَّاها يمك هدِّىهي لزي

فَاخْبر بِلال رسول اله صل اله عليه وسلم مثْل الَّذِي اخْبر رسول اله صل اله

عليه وسلم ابا برٍ فَقَال ابو برٍ اشْهدُ انَّكَ رسول اله ‏.‏

বাংলা

রওয়ায়ত ২৬. যায়দ ইবন আসলাম (রাঃ) হইেত বিণত, মার পেথ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

(একবার িবাম হেণর জন) রািেত অবতরণ কিরেলন এবং িবলালেক নামােযর জন জাগাইয়া দওয়ার

দািয়ে িনযু কিরেলন। তারপর িবলাল ঘুমাইেলন এবং অন সকেলও ঘুমাইেলন। এমন িক তাহারা জািগেলন

সূয ওঠার পর। হতচিকত অবায় দেলর লাকজন জাত হইেলন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম
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তাহািদগেক সওয়ার হওয়ার এবং সই উপতকা হইেত বািহের চিলয়া যাওয়ার িনেদশ িদেলন। আর িতিন

বিলেলনঃ এই উপতকায় অবশই শয়তান রিহয়ােছ। তারপর তাহারা সওয়ার হইেলন এবং সই উপতক হইেত

বািহর হইয়া গেলন। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাহািদগেক অবতরণ এবং ওযু করার

িনেদশ িদেলন। আর িবলালেক নামােযর জন আযান অথবা ইকামত বলার কুম কিরেলন। তারপর রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম লাকজনেক নামায পড়াইেলন। তারপর তাঁহােদর িদেক মুখ িফরাইেলন এবং

তাঁহােদর ঘাবড়ােনার অবা অনুধাবন কিরেলন।

তখন িতিন বিলেলনঃ হ লাকসমাজ! আাহ আমােদর আাসমূহেক কাবু কিরয়ািছেলন, আর িতিন যিদ ইা

কিরেতন এই সময় বতীত িভ সমেয় আাসমূহেক আমােদর িনকট ফরত িদেত পািরেতন। যিদ তামােদর

কউ নামায হইেত ঘুমাইয়া পড় অথবা উহােক ভুিলয়া যাও, অতঃপর হঠাৎ নামােযর কথা রণ হয়, তেব সই

নামাযেক উহার িনধািরত সমেয় যইেপ পিড়েত সইভােব পিড়েব। তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আবু বকর (রাঃ)-এর িদেক দৃি কিরেলন। তারপর বিলেলনঃ িবলাল যখন দাঁড়াইয়া নামায পিড়েতিছল

তখন তাহার কােছ শয়তান আিসল এবং তাহােক ঠস দওয়াইয়া বসাইল এবং িশেক যভােব (থািপ িদয়া) শা

করা হয় ও ঘুম পাড়ােনা হয় সইভােব তাহার সে বারবার কিরেত থািকল। এমন িক (শষ পয) িবলাল

ঘুমাইয়া পিড়ল।

তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িবলালেক আহবান কিরেলন। অতঃপর রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আবু বকর (রাঃ)-ক যপ বিলয়ািছেলন িবলালও অনুপ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িনকট বণনা কিরেলন। ইহা িনয়া আবু বকর (রাঃ) বলেলনঃ আিম সায িদেতিছ য, আপিন

িনয়ই আাহর রাসূল।

English

Yahya related to me from Malik that Zayd ibn Aslam said, "The Messenger of
Allah, may Allah bless him and grant him peace, stopped for a rest one night
on the way to Makka and appointed Bilal to wake them up for the prayer.
Bilal slept and everyone else slept and none of them woke up until the sun
had risen. When they did wake up they were all alarmed. The Messenger of
Allah, may Allah bless him and grant him peace, ordered them to ride out of
the valley, saying that there was a shaytan in it. So they rode out of the
valley and the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
ordered them to dismount and do wudu and he told Bilal either to call the
prayer or to give the iqama. The Messenger of Allah, may Allah bless him
and grant him peace, then led them in the prayer. Noticing their uneasiness,
he went to them and said, 'O people! Allah seized our spirits (arwah) and if
He had wished He would have returned them to us at a time other than this.
So if you sleep through the time for a prayer or forget it and then are
anxious about it, pray it as if you were praying it in its time.' The Messenger
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of Allah, may Allah bless him and grant him peace, turned to Abu Bakr and
said, 'Shaytan came to Bilal when he was standing in prayer and made him
lie down and lulled him to sleep like a small boy.' The Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, then called Bilal and told him the
same as he had told Abu Bakr. Abu Bakr declared, 'I bear witness that you
are the Messenger of Allah.' "

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যায়দ ইবনু আসলাম (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=72917

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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